MAPIOEZ BYPON PATZHX

OI ATTAIKEY META®PAIEIY KEIMENQN TOY
TATIAATAMANTH: ENIXKOITHZH KATI XXOAIO

Koo, moioay mfavbrnre o medro xelpevo Tod peydhov Zaadizn mwelo-
ypdoov wob EugavicTxe peTaopuoiévo oy dyyhiy YAGoow ey 70 Sy
v «H Noszonybey. ‘H Snpocteuct tov Eyive imd dptoroug olwvols yietl pe-
ToppoaTés Tov drefipkay ) Afunreo Béxe ol 6 *Apioretdng E. Dovtpidng, owiy
dvBoroyte tove Modern Greek Stories (1920). ‘O wizhog tov siye dmodobel pe
womuey dxpiBeter, «She That Was Homesicky.

> Avéoepa Todg &pLaToug olwvode yuewt §) wuple Béxoe oy tére ) md Sud-
onuy Spoyevig Gyyrdowvy cuyypupéas uE dexamévre (15) BuBMa 070 Evepyn-
b g —xvelwe pubicTopuara— pepwe dx TEY dmolwy elye cuyypdder wé
70V abluyd ¢ Kenneth Brown!. ‘O ®outptdng Hraw Siddxrwp tob IMavemi-
crnplov XdeBopvr xol xelynmis e Apyatas ‘ENmvixiis Ouloloylog cto
o mavermioTnuto. Iloddol elduwol o7l GyyAes peTapedcels VEoehAqVxiG
hoyoreyvlug Tov Oupodpelo dg Tov TpdTo perappacty Tob [lohepd, o ypbévie
1919-21 %ol dpybrepal.

Adey § perdopucy Bhra-Povtptdy dvaromdbnre pué dAéxinen ) culko-

1. Tewnuévn oxiy Tovpxia, pt Bdpwrainh péppwam, H moddyrwssy Demetra Vaka
peravdorevce otic HUILA, ot Hide Sexooxtd &xéy. Ol zivhor wév Zpywv wne eivan: The
First Secretary (1907), Haremlic (1909), The Duke’s Prize (1910), Finella in Fairy-
Lond (1910), In the Shadow of Islam (1911), A Child of the Orient (1914), Harem
(1915), The Grasp of the Sultan (1916), The Heart of the Balkans (1917), Constantine :
King and Traitor (1918), In the Heart of the German Intrigue (1918), In Pawn to a
Throne (1919), The Unveiled Ladies of Stamboul (1923), Delarah (1943), Bribed to
Be Born (1951), A Heart for Any Faih, serialized in Athene magazine, 1950s. Tote
Eyoade ot cuvepyacto pé 7oy Kenneth Brown.

2. ‘O Dovrpidne (1887-19283) peravdorevoe orig HL.IT.A. dmd why “Tapte. Koserd-
N 070y " Apepuavind Troutd xord w0y A’ Moynbopio Tlorewo. T 1919 Swptoryxe %o-
Bnyntis 676 Iavemorhpio *Abqvady xed ©6 1928 670 TToavemorhpio Ténh wédv H.ILA.
"Bvrdg dmd perappdoels mornudroy vob K. Iadops, ob dmoles &dqpociebrnuay, ddnuocteu=
TG TUpEPELOY PeTapedoeis Tov Epymy TéY Bhaotol, KaoxuBiton wal Xazlomotiov. Ned-
wegoy ’ Eynvzdomaidindy Aeuxov « Halovw. wéuog 18, ceh. 353.
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v %0 1971, pé wov 180 ithed. Avotuyde, 8ev pmbpeca v& 7o Bed omhy ‘Edd-
3o, olite ot Snuboie obre ot BrwrTind) BiPhiobixn. To o Sufynue, «H
Nooredyboy, ocvpmepieMiodyxe ue cuvrowbrepo dhhd xod mo EAedBepo tizho
&g «The Homesick Wife» dwd v Elizabeth Constantinides otov dpeio
wopo g, Tales from a Greek Island, mod éx860nxe ot Bedwipbey érd oy
&ynvpo Johns Hopkins University Press ©6 1987, mapovcidlovros pic Sw-
Benddor Supyfware: Tob Hoamadiopdvey ot perdopach tng é beavormoryrin)
clooyoym) xol emebnynuaTine oybliad

Achrepo ot ypovohoyixd) cetpt Eupdvions eitvon «To *Eviadciov @Spw», ot
perdopacy s JoAnne Cacoulos ¢¢ «The Yearly Vietim», 670 4o 7ebyog
700 mepLodieol The Charioteer (1962) mob émipekeizo oty Néa “Yépnn 6 det-
pvnorog Kimon Friar. IToad dpybrepa ) wvpter Koxoblov Eywve xabnyfroia
6o Tufue *Ayyhudy Zrovddy tob Havemomypiov *Abnvdy. M tov titho
«The Dreamer» Botoxovpe 0 1dio Sufynpe, wob 9 Sudda Bona-Dovrptdy elye
6p06tepa dmoddroer g «She That Was Homesick», ooy pcyoc?\o Téuo Iniro-
duction to Modern Greek Literature mob elye petaopdcet xod Empeinlel 9
detpymetn Mary Gianos o 1969°. “Erct « H Nootodyden dméntnoe plo dnd-
un arédocy. ‘Omwadimore, 6 tithog i Gianos, «The Dreamery, elvow dva-
%pufnc it onuaiver dvstpomdios. *AvriBero, 6 tithog «The Homesick Wife»
7o wexapiotic Koveravtvidou eivou Emituyéorarog Y Tl Snhdver xal T yE-
vog "“I)q Hewtdus (wod M Gianos ciye éEapavicet) vé elvor dmhdg %ol olxovopui-
%66, 9 oucde, TNV w{\ﬂ\wn YAGooo.

Toeiro ypovoroyine eivar o magnum opus tob IHemwadiwudven “H Do~
nooa, 7 omote pe tov Spbbévaro witho The Murderess Euooviotyxe ot uers-
opacy vob George D. Xanthopoulos owny *Abiva 6 1977 o cerpe Doric
Publications <ijg éonueptdog Kabnueown) pt yevind dmpédeie tob Kupidxov
NzzAdmovdov. *AxpBde iy e ypovie (1977) 1o Havemiorhpo Michigan
State &yxptlnxe 7 Sidaxtopuny) SwarpiBy Tob David R. Weinberg, ovo Tufjux
Zuyxprrindic Gukodoytag, 1) omota elye dg eép,oc v @boy, 0 Bpog nal Th al-
60 q’ru\) oy mpdle Tob Heamadioaudvey, xal cuvodebovray &mwd wie TANEY (e

8.- Modern Greek Stories. New York: AMS Press, 1971.

4. Tales from a Greek Island, by Alexandros Papadiamantis. Translated, with
an. Introduction and Notes by Elizabeth Constantinides. Baltimore and London:
The Johns Hopkins University Press, 1987. ‘H Kaovoravtividov omoddace 7o Ilaveri-
crhpLo Columbia wal #yve Kalnyhrpe wg 1 \Tsoc; ‘EXavidic oo City University of
New Yoxk, Queens: College.

Yrbrizhoe, An Anthology of Fiction, Drama, ‘and Poetry. Bdited and Trans-
laLed by Mary P. Gianos. New York: Twayne Publishers, Inc., 1969. ‘H Dr. CGianos
Fwow Tlpbedpoc ©6% Tuhuaros > Avlpemorindy Emovddy 676 Detroit Institute of Techno-
logy.
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wdopxo Tiic Poviooas b The Murderess, i 005 GrhoNoy @By xord ‘Y)\CL)G—
GohoYIX @Y cxommvs To 1976 6 Weinberg clye ovpBovievdei cuornuarind
=ov Spoyevh) e Theodore Sampson, mwob xol adwdg &pybdrepe (¢ Beb3wpog
Saravidne) Eywe xabnmmie the *Auspucaviniic Grhohoyiog o0 Havemiothwlo
*ABnyay. OF Smodetfeic ob Eumeipou Tamevidn «Emicny T6moN GTHY Spalor
énédocm wob Weinberg.

T S0 wodiowdemua eupavicTnne %ol 6& hoyoreyvi) drédocm Tod Bps—
zavob *Iycovten Peter Levi wiic *0&pbpdns, w6 1983, dg The Murderess, émo
Evee inpd ExdoTund olno”. mpetdve 8L ol of perappdoels Ty Levi ol Hov-
Bomobhov cuvedebovron &md xahde eloaywyds xed EmenyNuaTines CUELOCELS.

Téropro %ote celpdy EppavioTyne ©o ooyt dumue O "Eowrag
o7 Xubviaw, 670y tbuo Modern Greek Short Stories omiv Exdoov g Kabn-
ueowijc w0 1980, ot Told Emoryyehpartind perdppacy vob Theodore Sampson
ée «Love in the Snow». To (8o Sufynue: el ué tov tio mutuym Titho Snwo-
orebmpee 4md Tov ExoTind olno «Adrocy e "Abfvas w0 1993, 6t hapmey dmo-
Soon g Suddag Janet Coggin xel Zissimos Lorenzatos, p’ &va cbyropo cuy-
xprind eloayeymd onpelwype, ot Styhwcon adrotehy) Exdoon woppiic QUA-
hadtous.

Tléprto moémer v avapepBel w0 yonreutind «’Overpo 676 Kipon, wod pe
tixdo «A Dream Among the Waters» cupmepidpdnxe dro mv Kovorayrvi-
Sov 6 cuihoy? g Tob 1987. Me dp087epx dmodobévra Tirho, dg «Dream on
the Waven, o 30 Sufjynpe cupmepieolnxe oty dvloroyie Modern Greek
Short Stories wob perawensty Nicholas Kostis, otig éxdéoeig «Ovooéocy
76 "Abfvae, ©o 1993 xal odTé.

Of Sméroimes peragpdoels dunynudrey Bptoxovrar 8ieg otdv Tépo g
Koveravmvidov, tob 1987, xoi elvon of ££fic: «Fortune from America» (‘H
oy & why *Apepixh), «The Haunted Bridge» (‘H Zroryerwupévn Kopdoo),
«The Matchmakery» (‘O wavdporéyoc), «The Bewitching of the Aga» (‘O
Pacrapds wob *Ayé), «Love the Harvester» (®épos -"Epwe), «The Voice
of the Dragon» (‘H ®wvi 7ob Apdxov), «The Marriage of Karahmet» (‘O
yépos 7ob Koapeyuérn), ot «The American» (‘O >Apepixdvog) — 87;7\&81),
&vdenor (11) docbpy Momadiopaytind xelpeve w0 émote TpooTifevran o mévte
(5) mpopvnuoveuBévra xal péic Stvouy éve ahvolo Sexadby (16).

n VR e, s L ) . 3, ) =
Mig mpcswy, oromonuxdic obavs, Eminpavey elvor 67t 8y Sty elyape Tpelc

e B 0 / fp g
6. YmédeiZy wob Momadiupayzordyon %. Nixov Teiawroouikomodlov, tov 6010 b=

London and New York: Writers and Readers, 1983. Acpévoc w6poc. ‘O Peter

Levi SLET-)\EG; %ol Kebynhe oty Edpa Molnone ~ie *O&pbedne.
8. “Ymodeiln xod 8Bpo %. N. Terovropuihorodlov, oy brolo elyupLomd Oepuct.
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gmoddoels tHg «Nootahyodn, tpele i Poviooas, xal &nd dbo 7ob «Oveigo
670 Kipan xal « O "Epwrog ore Xudvian, chAd elyape lodplpes perappdoeis
BNy Séxor xol SL@opeTindV xetpévey Tob Zxtality, dvTl ol pihhoy meviyeod
cuvbhov @Y 16 dmodboewy 0o elyaue &va ixovomoTindTego clvoNo 22 pero-
YAoTTioewy oTny Gy yAuen, 1) mepimov 1094 Tob 6hov Epyov 7ol GToyeGTIel TE-
Coypdoov pag. Mg péver vé cuyxplvovyue ToLoTixe. pepuxis G’ adTes Tig wOA-
AamhEs dmoddoels Y vo Solpe &v ooy amapaltyres, AOYQ GNLAVTIXEY Stog-
Odcewy xal, yevind, Betidceny adtdy ol elyoy mponymlel, 7 oy Eyway cup-
TTOROATIXE, Yol Vo Exel Tpornynlel SmopoveTind Epeuva otle %31 dmapyoucse
amodbaete.

Zuyxplvovras Tig déxa mpdTes Yeouwuss Tob Sunynuatos « H Nocrakybs»
p 3o amd Tig *Apcpinovinés Tov &moddceie mcpoc’mpoﬁp.' &L h TEpLYpRoT) THS
GeMG &6, «rdhis Gpylonce va oBivy, Teltyy vOxTe uera 0 Shoyéuioud Ty,
dmodideron amd wyv Mary Gianos éw‘e;w %ol RETOE TEQLEX TG Q¢ WD its
third day of the last quarters», émov éxwog ol 7 (("DL—r) vhxzen Eyive «GThY
Tt Ao TeN, 7 ©pdey W @Blvyy SmovosiTor 6Ty Exoprsn «6To TehevTulo
e wérapron. “H petoyd) «dompopopeuévy dmodénxe Suwe cowota %ol ou-
o4, «dressed in whiten. Stic 1dieg Aemrouéoeiec 7 Constantinides dmodidz,
«Three nights into its waning, the moon...», =6 émolo dmoTehel GpuLbTorTe
Syyhixd ol ToTéTepe oTy Exopacn Tob Ilamadixpavty. “Ouwe 7 peroyy
«GoTpoopepévy Eyive OmepBolixd Tumixn Gg «garbed in whitey, weooavie

ot e mpoomadeln tHe Kwvoravevidov vo mimoidost mhy eidu) ypod Tiie %o
Oecpetovcac.

‘H 18 petappdorpio yodpet, «she had changed from ‘I’ to ‘we’ in the
closing words of her wish», drodtSovros w0 IMamadiapoavrind «adh elye tpé-
Uer Tov Abyoy g elg Tov mAnOuvTiedy, sl 76 Téhog Tiig edyiig Tnen. ‘H S wp6-
7oon 6Ty dmédoon tHe Gianos Eywe, «she had shifted from the formal to
the informal address at the end of her wishful expression». *Exiong 7
Gianos ¢modider 70 Emippnpa «adBoppfrwen dxprBoroyind xal Quotkd ué o
gvrlorotyo Enippnua «spontaneouslyn, &vé % Koveravewidou érevfeoualel
%dmog pt ©o dued g dmpetuously» wob elvan dpxerd ioyvpbrepo ot buyoho-
yixd vénua. “H (St ypdper i tov Me0u6, «he began to shove the boat»,
&rodidovrag 1o Hpyroe vor &bF v Baprodrawy. ‘H Gianos peraopaler =y
S wpbraom, «he began pushing at the small boaty», wob eivor o xvpLohe-
#TIX0 ol Tow’éxpovoc oéBeron ™) NeEn «Baproblavy wob f Kwveravrvidov ciye
amho perappdce. O Bapxovy (boat).
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Etfxoho 06 pmopobon vo mepdow wd ypovixb wov Bpto Boloxovra, cuyxpt-
vovrog xal GEohoydvTas Tapadetypate Grd Ty Epyasic abTEY TBV dbo dxar-
pdrey EXvvospsomaviSov xalnyyreidy, delyvovrag b7 it opd: GnepTEEEZ
7 KavoravrwiSou xal iy & @opd: # Gianos, é\hote Horepel 1) mpd™, &A=
Note amoTvyydver % delrepn. AauBdvovrag b’ 8Um s 8w M Gianos 8ev iyev
4T08doeL 6wt xod OV Ththo —od Tov EAhake ot *Overpomdho (= dreamer)—
0d wmopodoaye vé molpe 8t mpoTupolie T MeTdQpoon TS Koveravrividov
ot yewude yoapués. Adeh 1) xplon Buwg S&v moémer va Exhnglel dg Smbpprdm,
3 Gz xrlumon, Tob wéyBov e Gianos, ) émole elven. ol QUAGTLLY Yol
Erapuilc %ol EEumnpetel TOV GYYAGQWYO AVayVOTTY).

"Ag GxohovBhoovps Ty 1B ToyTind] ouyxpivovrag Tl petapedsels Tod
«0 "Epwrag g Xubvion, &md w0y ‘Eddvoxevedd Theodore Sampson xal 7o
vzobo Coggin-Aopevrliros. “H mpdw, modmn ypouus) &modideron o xvpLo-
AexTind Gmd wov Sampson yuerl 0 Eyid «Auc-Busiinon b dmodider dg
«New Year’s Day», &vé 70 dyyrosihnvixd vrovéro 7o Eyer dma «(New Year».
¢ Emouvécw Buog xal Todg Sbo yrert dmépuyay ) pvelo Tob St. Basil’s, @
émolo oy dyyAued) S&v cuVioTE QUGS AdY0, ETwG oTHY ENNVIXY), GIAS id
coode Ozoroyu) () Xetoriavind) dvapopde wi) dvayveptowun Gg oyetilouevn
vt Ty Mpwwoypovie &md Ehoug Todg AlpepTupopévous kol Tobg TEpLeGOTEPOLS
Popaoxaforods Xotoriavods. *Entone ) Aaoypaoud) Ay «rororodnon
4modtdeton dmd wov Sampson pé o cuvnBiopévo «cloaky, évé of Coggin-Lo-
renzatos ypnoip.omoroly Ty Grdvie 6poloyio ToU vowTinod ol Ypsoovy T Aé-
Zn «reefer».

2 )70 0 20doto 6 Lamwvidng dropbdver hoyud oV cuyypapés, 6 GTolog

< .

siye yoober 8t ) motarodxa «Eodlero amd Tovg med THE edruying Tou YpEd-
vougy, xat amodider «left from the years before his misfortune». *Avrifero
7 Suddo dxohovbel xowd: ypdupo To xelpevo xol dmodider «before his prospe-
rity», o Sp.we orepelran Aoy oTiv dofynon. To «uicoyxpepiouévo Grimy
amodideron dmo Tov Sampson &g «half-ruined housey, &vé 7 Sudddu ypdee:
«half derelict house» mob elvor mhnotéorepn 67 vonme: «uicosopaBotieouévo
onitw, &v %l @odnreraw xdmes e Hamadiapavtuds yevuedc xabupebon-
cag.

Meydo &vduaoépov Eyel 9 dmbSoon 7o mold iStwparixed «efrdg elv’
adTée, 8&v clvan To0pPdc... Zpwvrag civor, Stv elvar yépovragy. ‘H SudSe Abver
w0 TpoBMAuate edpnuoTind pE pid Aaixd) dyyhueh efoy, «This love is fuel,
that’s what it is, not gruel...; this is a lover-boy, not an old boy» — % 6-
molo uE g plues ol Tov puBUS g EpyeTan TOMD ¥oVTY: 6T AoyoTeyvixd GTEo-
Tyipete 708 mpwrotimov. Kol 6 Samwvidne duwg d&v Sorepel onpavrind.
"Epmeipoc xal Snpiovpyinde xatadfyer Ehelfepo o) Ao Exgpacy, «He's a
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flame not a flicker ... and old goat not an old coot», % émote cuverywvileron

TV TeA6TERY) Snuddn dyyhin & ISiwpatiey) yeotk xed QuebrnTe (Tob vTov-

€700). To ENmMnd «O prappme-Tiavwide 6 "Epwvracy, yivero drd wov Samp-

son amhie, «Yannio, the old goaty, 2véd #) Sudde xvprohextel mepiocdrepo pt
8 s o

76, «Uncle Yanni the lover boy», mob mepiodler Goner) and
700 TewToTHToL.

B, 0 ,
TNV ElpmVELR

‘O cvvaywviopds petakd TEY petappacTdY —dg TOV yapuTnelcovpe
Evol— ouveytleTon péypl xol Ty Tehevrate yooups Tob Axtabity, «al mpdiele
Tov, evarmiov Tob Kerzol, tod Ileharol w6 ‘Hyepdy, tob Teroeytovn, whv omola
ot Coggin-Lorenzatos amodtdovy dpaio xal adrorekel d¢ «his deeds, before
the Judge, the Ancient of Days, the Thrice Holy», v& 6 Sampson iy pe-
Tovpérer ot «his deeds, in the presence of the Way, the Light and the
Lifen —dnhad), @vdmiov tig ‘036D, tod Pwrde xod g Zofign— 1) érotw i-
vou picy) Tob XpioTtod, cuventds TANeNG BUBAKGY dmofywy Smwe %l % TepLe-
667ep0 dxptBoroyind) ThHe ENvosyyhxie Suddes.

“Orav gpirmoa Tov Larwwvidn yiart yenotpormotnsce téom Ehevbeple 6” adr)
Ty Srordmwe, ol dmoxetdnxe pe elhiptvelr 671 Tob Hple dc md puotd) Y&
Tovg GyyAdpwvous of bmolor Towe va ExhauBovay o «Ancient of Days» d¢
whocinds mpotheuong ENVIxG StwpaTicpd, Tups TV Tapouste Tov ot Bi-
Blo, évd ol XotoTohoyinss uetagopss @y® eipl M Zwi, 7 ‘086¢, 76 Odoy elven
oyedov adTbpata dvayvwpetoipes®. Ipocwmind, voutle 871 %ol 9 wio &rmédooy
%ol d) 6N Eyovy NoyoTeyvixa TpoTepnuaTe xol eidindTepn oTlg 0o adTEg
iStocuyrpactants Moeig Tob mwpoBAApETOs TOL ToPoVGLAlEL T UETdQEXsY) TOD
«O "Epwrag owde Xibvion elvar oyedov adbveto ve Smoer xewvels 6 mowrelov
ovode Coggin-Liorenzatos ywele v &duxnoer Tov edpnpatind xod dtyAwseso
ZloTevidy.

@ elpor Aybdrepo dveuTinds 67y cbyxpien Tob «Overpo oo Kipa» tob
omotov Toy Tiwho céBeron dmolvTe 6 Nicholas Kostis dg «Dream on the Wa-
ver, 2, mapaddéws, 1 Kaveravrvidov dvehber dreoBolud Ermelmymuatixc
nod wdmewe doboxa G, «A Dream Among the Waters», mod BéBoua ydver
™y Gpdta xal mormrin Ak «Kbdpa» (= Wave). Ztlg mpdtes, mpdreg Yooy-

use p& mpoohlxuce 6 ENxos dwparTiopds, ol 88y HEevpo axdun dheay,

\
5
ov. 6motov 7 Koveravtvidov elye dmoddoel guowe, «and knew nothing of
the worldy, évé 6 Kostis, €& ypbvio dpybrepe, ypnoe «and still ignorant

of the worldy, 2€ {oov Quoira xel dmAd.

9. "lowe vo. Sixanohoyelzan 6 Eumerpog Tamwvidng yiusl xal 6 Adpdog Blpwy, dmev-

Ouvbuevoe oty Oe& *Abnva, otd Childe Harold's "Pilgrimage, Canto IT, wiv &roxadel
«Ancient of Days».
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Kot & odwd 5 onueio moémet v& mouvefoly xod of dbo perappactes Ytoc'r‘?.
opBbTaTa o’c'cé(poyow %dfe Telpaopd Yid V' dmoddcovy oV é)Ow)vwb iEme,ochuo
@hpa» pt 70 qvrloTouyo yeduua T dyyAuiic oc?\cuocﬁmou — xdT TO TENElwG
Gobouxo 67’ dyyAd. Btd Téhog g mopaypdeov 6 IMamadiapdyne Ypoc\(pa‘,
o’ ybuvala o eNbyioToy, BUMAY, dvdoTud wov dve Todg Bpdyovg xod o
Bovvdy. ‘O Kostis Euetve Gpxeta miords 6° ade My wpdTaoy e wo «l would ...
exercise my tall, supple body on the crags and mountains». ‘H Koverav-
Twidov pevérpede m) cbvrakn ol ustéoeoe Ty ooy o TO cdue Tob veo-
008 670 wotdTino wepLBdihov: «The crags and mountains were exercise
grounds for my tall, supple body», ywelg ey Tob Ackihoyiov xal we ixo-
vomowtind Soog. Xric meplocbrepes dhheg AeTropépelés Tovg of Bub: peTapEd-
oeig elvar T660 %ovrd aTe dtv elvar SuveToy Vo TpoTipcovpe Tov. Kostis dmo
v elowbévney Constantinides, pohovér 7 Sy Tov ambdocy) Tob TiThov etvou
TGTOTERY 2ol TTLO AOYOTEN VLK.

Kol omy meplnrwon ig mobiuopéme Ddvicous ol mapatnevcets pov 07
dxohovBicouy picy Gvdhoyy EEEhEn. Ay oy Topdyecoo Tob wubicTopties
T0¢ e mpoPhnudrice T cdvbetn ALY oy TEepLypoen ((I\/irLcon)\ocYLoccuavn %0v-
76 elg wy otlovy. ‘O Xanthopoulos miyv dmédwee pt mictédryre dg «Half
lying near the hearth», évé 6 Peter Levi mowmpbrote drépuye 1o dpdotxo
«half lyingy, xal dmhodorevoe mv Swrbrwon pe 6 «lay beside the hearthy,
mob Eyet xal xoahbzepn émhoyn wpdleans. "Evruraotand Suwg elvas T ypapod-
peve xad 70 Bpog wob Tahavrolyov Weinberg mob Eypale, «Curled up by the
fireplacen, 70 6molo amodider ut moTérnTe Ty einbve wobd Lwypdpioe & Lnio-
Oing pt AeEeic, xal ywols mposluapéozic. 2td Téhog THg Trparypdiooy 6 Ma-
modiepdveng xameddyet, «obmy med SMyou elyev dmoxopndi émt e yBaue-
Nije, Teviyplic xAme Te» — ik Sxtdmwoy mob mpoBhnudTice Tolg Teeie we-
Tappuorés. ‘O Xanthopoulos peréoouse, «She had dozed off a little while
ago on her pallety, émov #) vehevrato Aén «palletn, wod dvruabiowd Tig Tesic
708 ENvinol, elven ndmas EEelnrnuém yiomt onpaiver «yupborpwpe, b,
EuhoxpéBaron, &vd & cuyypupéus Snhdver cuyxexpuuéve o) %ol eray)
xhiv. ‘O Levi 80ake wy elrbvo némeg adButpere yodpovrag 8t % yovalxa
xoubrave xovdyops, orowuaradda: «She had been sound asleep for a little
while now in her unhappy nest on the floor» — Emimhéov o YOPNAS o
Qo xpeBdt ENaBe mornTIxd, Apue Sol drmd oy edodvrasto *OfpopSiavd
Aéyio pe Ty ;LsToc'rpown w0V & «SboTuKN PwNc 6Td TdTwpa. ‘O *Aucpixavde
Weinberg miorérare %ol Xoyoreyvinbrara Eypalbe, «she had some moments
ago fallen asleep on her low humble bed», émov of tocic Terevraiee Aekeug
docobyovrar céy ye wob mpwrorhmon, 2vé o émifero humble (= womewvd)
mpoodidel xard pud peTopopul SidoTacy ol dumhoutiler Tig vomuarids Sw-
ordoels tob Mamadiapavrieod Ayov.
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S wéhog, TEhog 0B pubioTopnpatos T6 xetuevo whelver puE Ty Emypos-
‘paTedTyTe deyatag ENwe Teaywdlug, «elg To fuov Tob Spduov, perabd
g Belag nod g dvBpwmtvng Sianocdvnen. ‘O Xanthopoulos tv dnédwae -
674, A& nod Suopowx, «midway between human and divine justice». ‘O
Boerovog Levi Enadénee ot «half-way across, midway between divine and
human justice», woocOérovrac Tic Teele Tpdtee Aeig, ot oyéon Pt wov Eov-

) TP pei g ) 7
B6movro. ‘O Weinberg #ypade 6& md dvodwrind %L drhouévo Aéyo, chalf-way
in the road between the justice of God and the justice of man», o émolo
> . S G G p N N G s
dmooebyer T& Abyter Emibetor Evéd Toviler Ty SurpopeTind) dvrénTe B0l Xl
avBpdov.
S . 5 B ~ § o \ , o
Sy meptnrocy Tie Pdvicoag propodue va mwobue pe BefordmTa 67 of
TPOGLTIGTNTEG TEY TELEY peTappucTdy Teilovy TpwTapy b pélo oTls dpe-
TE¢ THY PeTapdoemy wod &mwodidouy 7oV GmantyTind Adyo wob XxwabiTy welo-
yedoov. ‘O &yyropalie ENnvac Bavbbmoviog SmotdooeTar 6Ty dxprBoloyic
70D cuyyproén ol wacyilel va Ty dyyomornoel 8co o puoixa propet. Ko-
velg 8ty 0% 7oV peppdel. *Avriferd Tov oréxerton 6 *Incovttne ENmvopabding Aé-
1o w7 "OEpbedng mod depiver ExebBepo w6 Evrove TpocwTLXG ToL brog V' dy-
yhoTorfoet T TpwTbTUTo, EoTe xolk 1t TapenBhoeg A puxposhhoyés, (widk %ol TO
Sixb Tov Aoyoreyvixd EvoTinto xvpLopyel oyeddy douyxpdtnto. ‘O Levi #fche
T s . > \ , AL 5 oo
v yeddet dva ToAD dveryvdoipo dyyhxd Aoyoréyviua. Aviuese 6@ adTEg Tl
Sbo qyvtiferindc ordozls, dplmvetar pE oLyovpdde 6 *Auspixavos peletyTig Tob
Momadepdv, xal pic mpoceépet T0 TLoTS, PUoIXS, %ol & Gpulo LeTapEo-
oTind Tov wohvmpe. ‘H clpwvelo Eyxetton 670 67 9 perdopaon Tob David Wein-
berg Stv &yer Snpoctevdel G adwbvopo BiPhio, EvE of dNheg dbo Exyouv!

> AgAvovTag T putid pog v GuAAGBeL mavopaund, Gy chvoho, BAeg Tig
mpoavapepleioes perappdozs, dveta mapampobpe 8t 1) Teloypupin Tob *AAE-
Eavdpov Momaduapdven yevixe edmbymes ol dyyAdowvés Tng dmodboets. Mo-
Aovérl adves StaBeBuilovron dvdhoya ug w0 uéyebog Tig Emmuying Tove, ko
Sty pmopet v& yaponoraBel dyonom, A PraBepy vk Ty Emaryyehportind) ¢uy
700 ENae cuyypaée, Yiomh kol of Shiyérepoy EmiTuysic Exouy yiver pé QuA6-
Tuo xord Bowpoopd Yid T TEeTETUTO Xod TOV downTied dnpiovpyd Tov. Mid deb-
Tepn Swamtorwoy eivon To yeyovds 87 Ehot oyedov of perapoustes dyvoolowy
Tle mpoomdfetes adTéy mob lyoy moonynOet, xad Erot, apevds d&v xatdpbuwcay
Tévrote vk Bedtidoovy gmbhuTer Tig TahbTepes droddsels, dipeTépoy TO TIhav-
76 Tovg Eodebrnxe oy dvamaparywyl) 0éxa xewévey mob fdn dnFexaw, dvil
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v& mpoodécouy Snuiovpyuek Séue dNAx dusthppacta Epye Yk TV dToACY)
=&Y &y YAOPOVEY.
, , L ; v o \
Teheurate pov maparhenoy elvar b7 mpémer vo: evnuepwbel dueoa ©o dp-
y&to wérolov eldovg perappdoewy, GoTe Vo 7O cupBovdebovran émidokor pete-
opactic ol v Gmopebyerar Eror 6 Sumhaciacuds, 3 xal Teimhactacuds, Tob
%émov %ok Tob wbyBov TEY peTapeasTHYLY.

= 1_0. TTpd &xdv pob elye Lnwndet dnd <5 National Endowment for the Humanities,
Washington, D.C. vé: yvopodorhoe & wh mpbracy perdooacng i Povcoas, pere,
szliml/ %77 “Otay dnédefo grodg Hmeubbvovg 8wt #3n drFpyoay wérolee p.s‘ro«ppo’cc;w; od-
Eooirey wobierophuarog, 6 meotelvey xofnynThe dmd why Gréprvroa SuraoroyNOnue b
92y i Eyvapile. Thpepn ) oyerind) dvnpépwon pmopel ve. yiver uéoe ob Swdvxtiov (inter-
net) dmd bredBuvo veoeNhviorh-Belhioypdmo. ;
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